SAVAGE 93 SCOPE BASES - EGW SAVAGE 93 (1-5/8" EJECTION
PORT) UNDRILLED 20 MOA BLACK

EGW Savage 93 Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny
scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision machined from
extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and
simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit
the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel
for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs
to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes

socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of \/

torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW SAVAGE 93 (1-5/8" EJECTION PORT) UNDRILLED 20 MOA BLACK
e Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000419

e Mfr. No.: 41604

¢ Action Type: Bolt Action

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

e Make: Savage,Savage Arms
e Material: Aluminum

e Model: 93

e Model Number: Undrilled

e Number of Bases: 1-Piece

e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.057kg

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur SAVAGE 93
SCOPE BASES

Einleitung

Danke, dass du dich flur die EGW Savage 93 Scope Bases entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Scope Bases verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein Waffenmodell (Savage 93) geeignet ist, bevor du es installierst.
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehér um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Uberschreite wahrend der Installation nicht die empfohlenen Drehmomente.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die EGW Savage 93 Scope Bases nur mit kompatiblen Picatinny oder
WeaverZielfernrohrringen.

Stelle sicher, dass die Scope Bases sicher montiert sind, um Bewegungen wahrend der Verwendung zu
verhindern.

Vermeide UbermaRige Kraft beim Festziehen der Schrauben; halte dich an das empfohlene Drehmoment
von 20 ZollPfund.

Verwende blauen Loctite wie empfohlen, um die Schrauben zu sichern und ein Lockern zu verhindern.
Wenn du eine Fehlstellung oder Instabilitat bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines Torx®Schlissels und blauem Loctite.

Installation:

o Finde die Werksmontagelécher am Empfanger deiner Savage 93.

Richte die EGW Savage 93 Scope Bases mit den Montageldchern aus.

Setze die Innensechskantschrauben in die Locher ein und ziehe sie zunachst handfest an.
Verwende den Torx®Schllissel, um die Schrauben auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund
festzuziehen.

o Traufle einen kleinen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube, um sie zu sichern.

[¢]

o

[¢]

Nach der Installation tliberpriifen:

o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass die Scope Bases fest angebracht und richtig
ausgerichtet sind.
o Achte auf Bewegungen oder Spiel in den Bases, bevor du dein Zielfernrohr montierst.

Verwendung:



o Befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe und montiere dein Zielfernrohr gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

o Passe den Augenabstand und die Positionierung des Zielfernrohrs nach Bedarf fur optimale Sicht
an.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmull.
¢ Berlcksichtige Recyclingoptionen, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Installation oder Verwendung der EGW Savage 93 Scope Bases,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle immer
sicher, dass du die neuesten Informationen und Updates zu Sicherheitsriickrufen und Produktinformationen
hast.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Viel Spall beim verantwortungsvollen
und sicheren Gebrauch deiner EGW Savage 93 Scope Bases!



Consumer Safety Instruction Guide for SAVAGE
93 SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage 93 Scope Bases. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully before
using the scope bases.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is suitable for your firearm model (Savage 93) before installation.
¢ Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.

¢ Do not exceed the recommended torque settings during installation.

¢ Report any unsafe products or accidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the EGW Savage 93 Scope Bases with compatible Picatinny or Weaver scope rings.

¢ Ensure that the scope bases are securely mounted to prevent any movement during use.

¢ Avoid using excessive force when tightening screws; follow the recommended torque of 20 inch Ibs.
¢ Use blue loctite as suggested to secure screws and prevent loosening.

¢ If you notice any misalignment or instability, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and safe to work with.
o Gather all necessary tools, including a Torx® wrench and blue loctite.

2. Installation:

o Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Savage 93.

Align the EGW Savage 93 Scope Bases with the mount holes.

Insert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten them initially.
Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs.

o Apply a small drop of blue loctite to each screw to secure them in place.

[¢]

o

[¢]

3. Postinstallation Check:

o Inspect the installation to ensure the scope bases are firmly attached and properly aligned.
o Check for any movement or play in the bases before mounting your scope.

4. Usage:

o Attach your Picatinny or Weaver scope rings and mount your scope according to the
manufacturer's instructions.
o Adjust the eye relief and scope positioning as needed for optimal viewing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the EGW Savage 93 Scope Bases, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your purchase. Always ensure you have the latest
information and updates regarding safety recalls and product information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your EGW Savage 93 Scope Bases
responsibly and safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto SAVAGE 93 SCOPE BASES

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Savage 93. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales y pautas para garantizar el uso e instalacién seguros de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de utilizar las bases de mira.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto sea adecuado para el modelo de tu arma de fuego (Savage 93) antes de la
instalacion.

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y sigue todos los protocolos de
seguridad.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

* No excedas los ajustes de torque recomendados durante la instalacién.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza Unicamente las Bases de Mira EGW Savage 93 con anillas de mira compatibles Picatinny o Weaver.

¢ AsegUrate de que las bases de mira estén montadas de forma segura para evitar cualquier movimiento
durante el uso.

¢ Evita utilizar fuerza excesiva al apretar los tornillos; sigue el torque recomendado de 20 pulgadaslibras.

¢ Usa loctite azul como se sugiere para asegurar los tornillos y prevenir que se aflojen.

¢ Sinotas alguna desalineacién o inestabilidad, interrumpe el uso inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.
o Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® y loctite azul.

2. Instalacion:

o Localiza los orificios de montaje de fabrica en el receptor de tu Savage 93.

o Alinea las Bases de Mira EGW Savage 93 con los orificios de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los orificios y ajustalos a mano inicialmente.
Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras.

Aplica una pequefia gota de loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

o

[¢]

[¢]

3. Verificacion Postinstalacion:

o Inspecciona la instalacion para asegurarte de que las bases de mira estén firmemente sujetas y
correctamente alineadas.
o Verifica que no haya movimiento o juego en las bases antes de montar tu mira.

4. Uso:

o Adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver y monta tu mira de acuerdo con las instrucciones



del fabricante.
o Ajusta el alivio ocular y la posicién de la mira seglin sea necesario para una visualizacién éptima.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalacién o el uso de las Bases de Mira EGW Savage
93, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Siempre
asegurate de tener la informacién mas reciente y las actualizaciones sobre retiradas de seguridad e informacién

del producto.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. jDisfruta utilizando tus Bases de Mira EGW Savage 93 de
manera responsable y segura!



Guide d'instructions de sécurité pour les
EMBASES DE LUNETTE SAVAGE 93

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Savage 93. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour assurer I'utilisation et I'installation s(ires de votre produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser les bases de lunette.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est compatible avec votre modéle d'arme a feu (Savage 93) avant
I'installation.

e Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et suivez tous les protocoles de sécurité.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspectez régulierement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne dépassez pas les réglages de couple recommandés lors de l'installation.

 Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilisez uniguement les bases de lunette EGW Savage 93 avec des anneaux de lunette Picatinny ou
Weaver compatibles.

e Assurezvous que les bases de lunette sont solidement fixées pour éviter tout mouvement pendant
I'utilisation.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis ; suivez le couple recommandé de 20
pouceslbs.

o Utilisez du loctite bleu comme suggéré pour sécuriser les vis et éviter qu'elles ne se desserrent.

» Si vous remarquez un désalignement ou une instabilité, cessez immédiatement I'utilisation et demandez
de l'aide.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et sécurisée pour travailler.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® et du loctite bleu.

2. Installation :

o

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Savage 93.
Alignez les bases de lunette EGW Savage 93 avec les trous de montage.

Insérez les vis a téte hexagonale Torx® dans les trous et serrezles a la main au début.
A I'aide de la clé Torx®, serrez les vis a un couple de 20 pouceslbs.

Appliquez une petite goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

[¢]

[¢]

[¢]
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3. Vérification postinstallation :

o Inspectez l'installation pour vous assurer que les bases de lunette sont fermement fixées et
correctement alignées.
o Vérifiez s'il y a du mouvement ou du jeu dans les bases avant de monter votre lunette.

4. Utilisation :



o Fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver et montez votre lunette selon les instructions du

fabricant.
o Ajustez le dégagement oculaire et la position de la lunette selon vos besoins pour une visualisation

optimale.

Instructions d'élimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'installation ou I'utilisation des bases de lunette EGW Savage
93, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre achat. Assurezvous
toujours d'avoir les dernieres informations et mises a jour concernant les rappels de sécurité et les informations
sur le produit.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Profitez de I'utilisation de vos bases de lunette
EGW Savage 93 de maniére responsable et sécurisée !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottica SAVAGE 93

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica EGW Savage 93. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare le basi per ottica.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia adatto al modello della propria arma da fuoco (Savage 93) prima
dell'installazione.

¢ Maneggiare sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e seguire tutti i protocolli di sicurezza.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |spezionare regolarmente le basi per ottica per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non superare le impostazioni di coppia raccomandate durante I'installazione.

* Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo le Basi per Ottica EGW Savage 93 con anelli per ottica compatibili Picatinny o Weaver.

¢ Assicurarsi che le basi per ottica siano montate in modo sicuro per prevenire qualsiasi movimento
durante I'uso.

¢ Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti; seguire la coppia raccomandata di
20 pollicilbs.

o Utilizzare il loctite blu come suggerito per fissare le viti e prevenire allentamenti.

¢ Se si notano disallineamenti o instabilita, interrompere immediatamente I'uso e cercare assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® e loctite blu.

2. Installazione:

[¢]

Individuare i fori di montaggio della fabbrica sul ricevitore del Savage 93.
Allineare le Basi per Ottica EGW Savage 93 con i fori di montaggio.

Inserire le viti a testa esagonale Torx® nei fori e serrarle inizialmente a mano.
Utilizzando la chiave Torx®, serrare le viti a una coppia di 20 pollicilbs.

Applicare una piccola goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

[¢]

o
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3. Controllo Postinstallazione:

o |Ispezionare l'installazione per assicurarsi che le basi per ottica siano saldamente attaccate e
correttamente allineate.
o Controllare eventuali movimenti o giochi nelle basi prima di montare |'ottica.

4. Uso:

o Attaccare gli anelli per ottica Picatinny o Weaver e montare I'ottica secondo le istruzioni del



produttore.
o Regolare il rilievo oculare e la posizione dell'ottica secondo necessita per una visione ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'installazione o I'uso delle Basi per Ottica EGW Savage 93,
si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'acquisto. Assicurarsi sempre
di avere le informazioni piu recenti e aggiornamenti riguardanti le informazioni sui richiami di sicurezza e sul
prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi l'uso delle vostre Basi per Ottica EGW
Savage 93 in modo responsabile e sicuro!



Forbrukersikkerhetsinstruksjonsguide for
SAVAGE 93 SCOPE BASES

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Savage 93 Scope Bases. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye far du
bruker kikkertsikteskinnen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din vapenmodell (Savage 93) far installasjon.
Handter alltid vapen og tilbehgr med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser jevnlig kikkertsikteskinnen for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentinnstillingene under installasjon.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun EGW Savage 93 Scope Bases med kompatible Picatinny eller Weaver kikkertsikteringer.
e Sgrg for at kikkertsikteskinnen er sikkert montert for a forhindre bevegelse under bruk.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du strammer skruer; fglg det anbefalte dreiemomentet pa 20
tommer Ibs.

Bruk bla loctite som foreslatt for & sikre skruene og forhindre at de lgsner.

Hvis du merker noen feiljustering eller ustabilitet, stopp umiddelbart bruken og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er avfyrt og trygt 3 jobbe med.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en Torx®ngkkel og bla loctite.

2. Installasjon:

o Finn fabrikkens kikkertsiktemonteringshull pa mottakeren av din Savage 93.
Juster EGW Savage 93 Scope Bases med monteringshullene.

Sett inn sokkelskruene med Torx®hode i hullene og stram dem lett for hand farst.
Bruk Torx®ngkkelen til & stramme skruene til et dreiemoment pa 20 tommer Ibs.
Pafer en liten drape bla loctite pa hver skrue for a sikre dem pa plass.

o
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3. Etter installasjonssjekk:

o Inspiser installasjonen for & sikre at kikkertsikteskinnen er sikkert festet og riktig justert.
o Sjekk for eventuell bevegelse eller spill i skinnene fgr du monterer kikkertsiktet ditt.

4. Bruk:

o Fest dine Picatinny eller Weaver kikkertsikteringer og monter kikkertsiktet ditt i henhold til
produsentens instruksjoner.
o Juster gyeavstanden og kikkertsiktets posisjon etter behov for optimal visning.



Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende installasjonen eller bruken av EGW Savage 93 Scope Bases, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt. Sgrg alltid for at du har den nyeste
informasjonen og oppdateringene angaende sikkerhetsvarsler og produktinformasjon.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av EGW Savage 93 Scope Bases
ansvarlig og trygt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
SAVAGE 93

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr baz montazowych EGW Savage 93. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem baz montazowych.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do modelu twojej broni (Savage 93) przed instalacja.

e Zawsze obchodz sie z bronig i akcesoriami ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj bazy montazowe pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

¢ Nie przekraczaj zalecanych ustawien momentu obrotowego podczas instalacji.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj baz montazowych EGW Savage 93 wytacznie z kompatybilnymi pierscieniami lunet Picatinny lub
Weaver.

¢ Upewnij sie, ze bazy montazowe sg pewnie zamocowane, aby zapobiec ich ruchowi podczas uzytkowania.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania $rub; przestrzegaj zalecanego momentu 20 cali Ibs.

* Uzyj niebieskiego loctite'a zgodnie z zaleceniami, aby zabezpieczy¢ sruby i zapobiec luzowaniu.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niewtasciwe ustawienie lub niestabilnos¢, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i skonsultuj sie z fachowcem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® i niebieski loctite.

2. Instalacja:

[¢]

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze twojej broni Savage 93.
Wyreguluj bazy montazowe EGW Savage 93 w stosunku do otworéw montazowych.
W16z Sruby z gniazdem Torx® do otwordw i wstepnie dokrec je recznie.

Uzywajgc klucza Torx®, dokre¢ Sruby do momentu 20 cali Ibs.

Na kazda srube natdéz niewielka krople niebieskiego loctite'a, aby je zabezpieczy¢.

[¢]

o
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3. Kontrola po Instalacji:

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze bazy montazowe sg mocno przymocowane i prawidtowo
wyréwnane.
o Sprawdz, czy bazy nie majg luzu przed zamontowaniem lunety.

4. Uzytkowanie:

o Zamontuj pierscienie lunet Picatinny lub Weaver i umies¢ lunete zgodnie z instrukcjami



producenta.
o Dostosuj odlegtos¢ oka i pozycjonowanie lunety w razie potrzeby dla optymalnego widoku.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania baz montazowych EGW
Savage 93, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére sg dotgczone do zakupu.
Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje i aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa oraz informacji o
produkcie.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te zasady bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym i bezpiecznym
uzytkowaniem baz montazowych EGW Savage 93!



Kuluttajaturvallisuusohjeet SAVAGE 93 SCOPE
BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Savage 93 Scope Bases tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suuntaviivat varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén ja asennuksen. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin (Savage 93) kanssa ennen asennusta.
e Kasittele aina aseita ja lisdvarusteita huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti kiikarikiskot kulumisen tai vaurioiden varalta.

e Al3 ylita suositeltuja vaantdmomentteja asennuksen aikana.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta EGW Savage 93 Scope Bases tuotteita vain yhteensopivien Picatinny tai Weaverkiikarirenkaiden
kanssa.

e Varmista, ettd kiikarikiskot on kiinnitetty tukevasti estamaan liike kaytén aikana.

e V3lta liiallista voimaa ruuvien tiukentamisessa; noudata suositeltua vaantdmomenttia 20 tuumaa Ibs.

o Kayta sinista loctitea, kuten suositellaan, ruuvien varmistamiseksi ja I0ystymisen estamiseksi.

¢ Jos huomaat vaaristymia tai epavakautta, lopeta kayttd valittémasti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avain ja sininen loctite.

2. Asennus:

o Etsi tehtaan kiikarikiinnityskohdat aseesi vastaanottimelta.

Aseta EGW Savage 93 Scope Bases kiinnityskohdille.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit reikiin ja tiukenna ne kasin aluksi.

Kayta Torx®avainta tiukentamaan ruuvit 20 tuuman lbs vaantémomenttiin.
Lisaa pieni tippa sinista loctitea jokaiseen ruuviin varmistaaksesi ne paikallaan.

o
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o

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus:

o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kiikarikiskot ovat tukevasti kiinnitettyina ja oikein
kohdistettuina.
o Tarkista, ettei kiiskokiskojen liikkeissa ole mitaan valjyyksia ennen kiikarin asentamista.

4, Kaytto:

o Kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarirenkaasi ja asenna kiikari valmistajan ohjeiden mukaan.
o Saada silmaetaisyys ja kiikarin sijoittelu tarpeen mukaan optimaalista nakymista varten.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietojen yhteystiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Savage 93 Scope Bases tuotteen asennuksesta tai kaytosta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu oston yhteydessa. Varmista aina, etta sinulla on
kaytettavissasi ajankohtaiset tiedot ja paivitykset turvallisuusmuistutuksista ja tuoteinformaatiosta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti EGW Savage 93 Scope Bases tuotteesi
vastuullisesta ja turvallisesta kaytosta!



Konsumentsakerhetsinstruktionsguide for
SAVAGE 93 SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Savage 93 Scope Bases. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer
for att sakerstalla saker anvandning och installation av din produkt. Vanligen 13s detta dokument noggrant
innan du anvander scope bases.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar [amplig for din vapentyp (Savage 93) innan installation.
Hantera alltid vapen och tillbehér med omsorg och f6lj alla sékerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet scope bases for tecken pa slitage eller skador.

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentinstaliningarna under installationen.
¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast EGW Savage 93 Scope Bases med kompatibla Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar.

Se till att scope bases ar ordentligt monterade for att férhindra rérelse under anvandning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du drar at skruvarna; f6lj det rekommenderade vridmomentet pa
20 tum Ibs.

Anvand bl3 loctite som foreslagits for att sékra skruvarna och férhindra att de lossnar.

Om du marker nagon feljustering eller instabilitet, avbryt anvandningen omedelbart och sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar avlastat och sakert att arbeta med.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel och bla loctite.

2. Installation:

Lokalisera de fabriksmonterade scope monteringshalen pa mottagaren av din Savage 93.
Justera EGW Savage 93 Scope Bases med monteringshalen.

Satt i socket head Torx®skruvarna i halen och dra at dem for hand initialt.

Anvand Torx®nyckeln for att dra at skruvarna till ett vridmoment av 20 tum Ibs.
Applicera en liten droppe bla loctite pa varje skruv for att sékra dem pa plats.

[¢]
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3. Kontroll efter installation:

o Inspektera installationen for att sakerstalla att scope bases ar ordentligt fasta och korrekt
justerade.
o Kontrollera om det finns nagon rérelse eller spel i baserna innan du monterar ditt kikarsikte.

4. Anvandning:

o Fast dina Picatinny eller Weaverkikarsikte ringar och montera ditt kikarsikte enligt tillverkarens
instruktioner.
o Justera 6gonavstandet och kikarsiktets positionering efter behov for optimal sikt.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende installation eller anvéandning av EGW Savage 93 Scope Bases,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer ditt kép. Se alltid till att du har den senaste
informationen och uppdateringarna angaende sakerhetsaterkallelser och produktinformation.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda dina EGW Savage 93 Scope
Bases pa ett ansvarsfullt och sakert satt!



Pokyny pro bezpecnostni instrukce pro Zakladny
Optiky SAVAGE 93

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Zakladny pro Optiku EGW Savage 93. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouziti a instalace vaseho produktu. Pfed pouzitim
zakladny prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro vas model zbrané (Savage 93) pred instalaci.

Vzdy zachazejte se zbranémi a pfislusenstvim s opatrnosti a dodrzujte vsechny bezpecnostni protokoly.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte zakladny optiky na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Neprekracujte doporucené hodnoty utahovaciho momentu béhem instalace.

HI4ste jakékoli nebezpedné produkty nebo nehody pfislusnym organim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte Zakladny pro Optiku EGW Savage 93 pouze s kompatibilnimi montaznimi krouzky Picatinny
nebo Weaver.

o Ujistéte se, ze zdkladny optiky jsou pevné namontovany, aby se zabranilo jakémukoli pohybu béhem
pouziti.

¢ Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pri utahovani Sroubd; dodrzujte doporuceny utahovaci moment 20
palcovych liber.

 Pouzijte modry loctite, jak je doporuceno, k zabezpeceni sroubd a prevenci jejich uvolnéni.

¢ Pokud si vSimnete jakéhokoli nesouladu nebo nestability, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze vase zbran je vybitd a bezpecna pro praci.
o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje, v€etné Torx® klice a modrého loctite.

2. Instalace:

o Najdéte tovarni montazni otvory na pfijimaci vasi Savage 93.

Zarovnejte Zakladny pro Optiku EGW Savage 93 s montaznimi otvory.

VloZte Srouby s torxovou hlavou do otvord a nejprve je ru¢né utdhnéte.

Pomoci Torx® kli¢e utdhnéte Srouby na utahovaci moment 20 palcovych liber.

Aplikujte malou kapku modrého loctite na kazdy Sroub, abyste je zajistili na svém misté.

o
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3. Kontrola po instalaci:

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze jsou zakladny optiky pevné pfipevnény a spravné
zarovnany.

o Zkontrolujte, zda nedochazi k pohybu nebo vili v zdkladnach pred montazi vaseho optického
zafizeni.

4. Pouziti:



o Pripevnéte své montazni krouzky Picatinny nebo Weaver a namontujte sv{j opticky pristroj podle
pokyn( vyrobce.
o PrizpUsobte vzdalenost o¢i a umisténi optiky podle potreby pro optimalni pozorovani.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se instalace nebo pouziti Zakladny pro Optiku EGW Savage 93,
prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce poskytnuté pfi vasem nakupu. Vzdy se ujistéte, ze mate

vvvvv

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Uzijte si pouzivani Zakladny pro Optiku EGW
Savage 93 zodpovédné a bezpelné!
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